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TEOLOGIA.

62 PICCIONARIO ENCICLOPEDI-
€O DE TEOLOGIA , escrito en francés
or Nicolas Silvestre Bergier, doctor en la
misma facultad , canénigo de Paris ete., y
traducido libremente al espaiiol ¢ ilustrado
con notas por el Dr. D. Ramon Garcia Con-
sul, cura parroco y castrense de S. Juan el
Real de la ciudad de Oviedo ete.: once to-
mosen k.o con el apéndice (1).

Es demasiado conocido en la repiblica de
las letras este sabio apologista de la religion
cristiana, para que nos delengamos & dfir 1o-
ticias biograficas de él, ni hacer mencion de
sus muchas y apreciables obras, entre las
que descuella por su extension, vasla erudi'-
cion, sélida y pura doctrina el Diccionario
teologico. En la imposibilidad de dar una
idea, ni siquiera en globo, de una qbra que
comprende dos mil y quinientos arliculos de
dogma , historia eclesidstiva, crilica sagrada,
moral, liturgia, filologia etc., hemos creido
conveniente analizar algunos articulos de los
principales, y copiar tal cual trozo de ellos
escogiendo los que tratan de doctrinas com-
batidas en el dia por los novadores.

BENEFICIO. En este articulotrata el au-
tor de los bienes eclesidsticos, y prueba con co-
piade razoues la aptitud de la iglesia para po-
seer bicnes por derecho natural y divino, re-
futando la opinion de ciertos canonistas que
Haman wna verdadera limosna la retribucion
que perciben los ministros de Dios. Manifies -
la que es indiferente para la cuestion y en
nada cambia la naturaleza del derecho de la
iglesia el que sus bienes consistiesen en fun-
dos, diezmos, oblaciones G olra cualquier es-
pecie de percepciones, y ahade:

Se gube por razones ciertas que autes del sigla IV ¥y
snles de la conversion de los emperadores leuion ya lu posy-

(1) Se vende en la librerfa de Viana, calle
de Carretas.

sion de algunos fundes alzunos iglesins cristianas porque
se sabe que lueron confiscados por Diocleciuno el ano 502, y
se restituyeron per un edicto de Constuutine v de Licinic en
el 515 (Euseb. Vida de Constantino, lib. 2., L‘:IP. 39, Lactan -
cio De mor te persec cap. 48). Volvio & apoderarse de ellus
el emperador lulinno. v se les restituveron mueyamente des-
pucs de su fallecimicato.s :

Destruye el autor las objeciones que ha-
cen los novadores counlra la capacidad de la
iglesia y sus ministros para poseer bienes, y
concluye asi este notable articulo:

«Si se nos permite copiar lus reflexiones que se opusie-
ron ya mns de una vez & los refurmadores de la discipling
sctual, les diremos lo 1.° que es util al bicn del estado que
haya ricos propictarios, porque pueden hacer fuertes anticipa-
cinnes para mejorar los fundos. 2. Que ¢s bueno que lus
fundos cambien muchas veces de poseedor, porque entre los
muchos se hallard tarde 6 temprano uuo que resarza el
obundono de sus predecesores. 3.° La cantidad de bienes ¢ su
crecido mimero donados al clero esuna protestacion de los ser-
vicios que hizo & los pueblos, singularmente en tiempos desgru-
citdos. Los que hubiesen leido la historia eclesidstica, suben
gae las iglesias se enriquecieron por los soberanos , por los
obispos que habiéndose consagrado al servicio de una igle.
sia le donaron sa patrimonio, por ricos purticuleres que wo-
rinn siu herederos forzosos , por seiores & quienes la cou-
ciencia acusaba de la injusticia de sus exacciones, y wo po-
dian repararlos de olra manera: ninguno de estos medios do
adquirir es ilegitimo. 4.° Siempre que fueron pilledos ley
bicnes eclesidsticos, ni el estado, ni los pueblos s¢ hun apro-
vechado del despojo. sine que fue siempre para utilidad de
los grandes. Este negocio empieza siempre por lu formacion
de proycctos y planes sublimes : despues de verificado cada
uno guarda lo que puede v le virne & la mano, y el interes
del estado se reduce 8 humo. Esto se ha visto bien claro in
Francia eo el siglo IX , en el XVI en los paises del norte v
en Inglaterra, en nuestres dias en Polonia, en Alemania ¥
en olros parages »

El autor escribia antes de la execrable
revolucion de 1789: ;qué hubiera dicho en
vista de las hazahas consumadas por esta y
sus legitimas hijas las de Espaha y Portu-

ai?
; COMUNIDAD ECLESIASTICA. Senli-
mos en el alma no poder copiar Integro esle
excelente articulo, tan oportuno €n nuestros
dias para refutar la sofisteria de charlatanes
baladies, metidos &4 reformadores sin conocer lo
que reforman {destruyen es el término propio),
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nilo que quieren sustituir. El sabio Bergier
despues de explicar lo que son las comunidades
eclesiasticas refula la opinion de los seudo-
fil6sofos, que alegan ser contrario el espiritu
de cuerpo de aquellas al intercs publico y al
caracler de buenos ciudadanos. Y jquiénes ob-
jetan esto? Los que pregonando 4 voz en cue-
lo filantropia establecen la utilidad y el egois-
mo por basa de todos sus planes politicos y
morales. Con mucho acierto trae el autor en
corroboracion de su doctrina el teslimonio de
un escritor prolestante (Mr. Deluc): vamos &
copiar algunas cldusulas de este Lrozo:

<Por lo que & mi loca yo veo eslos establecimicnios
» (los conventos) con tanto mayor placer, cuanto no svn ¢l go-
see 6 profesion de un solo hombre, sino do muchos; v bajo
seste punto de vista no puedo excederme en descarles feli-
s»cidades. Los religiosos son hombres, y so debe deseor que
stodo hombre sea feliz en su estado, siempre que no destru-
sva la felicidad de lus demas; y no alcanzo en qué usurpan
» los religivsos la felicidad de los demas hombres, antes bien
>veo que en su estado ticnen una gran parte en la felicidad
»tranguila que aprecian otros muchos. La subsistencia sen-
s cilla, avnque abundunte, cstd asegurado para padres, her-
» munos, domésticos y artesanos. La regla lu preve todo, se
»extiende 4 todos previnicndo extravios y desordenes. Pueden
» mantenerse en un estado de decente abundancia, porque
sobligan & lu tierra 4 producic mas frutvs, v porque alli
»uada se malgasto. El poder de los prelados sosticne la re-
»gla, y seria de desear para la felicidad del género huma-
»no que en lodas partes los hubicse en abundancia. Sin el
ssaludable vinculo de la religion en vano se intentaria for-
» mar semejantes  sociedades: lus qua se formasen solo por
»convenios, durarian poco tiempo. Es el hombre demasiado
» inconstante para servirse de regla @ si mismo cuando impu-
»uemente puede infringirla: es preciso que en el recinto donde
»debe observarse la regla, todo esté sumiso. Solamente la re-
»ligion, yu sea por su fucrza natural, ya por el peso de la
»opinion piblica, puede producic tan Telices efectos. El que en
sl cluustro pudiera violar la regla, es contenido por toda
sla sociedad que necesita  de la coosiderecion piblica pora
»dar realeo & la moderacion de su estado.s

Por conclusion dice Bergier que hay obras
literarias que solo las comunidades religiosas
pudieran haber llevado & cabo, y servicios
esenciales como son asistir 4 los hospilales y
casss de misericordia , educar & la juventud,
comvertir infieles etc., que solo ellas pueden
desempenar. :

FILOSOFIA, FILOSOFO. jQué erudicion
y sana doctrina resplandecen en las cincocues-
tiones examinadas en esle arliculo! Sobre lo-
do la quinta, & saber, si los incrédulos moder-
nos merecen el nombre de filosofos, es curiosi-
sima: jque no nos sea dado copiar todo su
contexto! Responde Bergier & esla cuestion
que merecen el nombre de fildsofos lo mismo
que los antiguos hereges y mucho menos que
los llamados sabios de Grecia y del Oriente, y
tienen todos los vicios reprendidos por S. Pablo
en los de su tiempo sin poseer ninguna de las
virludes que hicieron muy recomendables 4
muchos de los antiguos Con breves y enérgicas

pinceladas hace evidente lacompleta semejan.-
za_de nuestros filésofos con los del gentilis-
mo segun los retrata el Apostol. el cual dice
que Dios los entregé & pasiones impuras
vergonzosas en castigo de su infidelidad , que
eslaban l'enos de envidia y malignidad, y que
eran pendencieros y enganadores, soberbios
y vanos, sin prudencia ni moderacion.

«Ultimamente ({continua el autor) sin afecto, sin fé y
sin misericordia trabajoron nuestros pretendidos sabios op
romper todus los vinculos de ta sociednd, todas las afeccionss
natorales de lo bumanidad, los deberes reciprocos de los eg-
posos, los de los bijos para con sus padres, el amor 4 la po-
tria v la fidelided de lus sibdilos & sus soberanos. Ellos hog
envileeido, dignmoslo asi, v materializado los malivos de |g
teroura de los padres para con sus hijos, de las mndres po-
ra con el frato de sus entranas, del reconocimiento para con
los hienhechores y de las amistades mas generosas entre -
mas bonradas. Para perfeccionarnos quieren hacernos inferio-
resd los brutos. Sin compasion para eon los desgraciados dos -
sereditan la limosna, los hospitales, las fundacio ies de cari-
dad, ls instruccion de los ignorantes, el estado v las funcio-
nes de los que se consagron al servicio del Iln'lji'mﬂ: en una
palabra no huy virtud que no pase por la prensa do sn consy -
ra. No era posible que se verificasen mus 4 la letra los ex-
presiones con que concluye S. Pabla, que legaron a ser
locos alribuyendose el nombre de sabivs.»

INQUISICION. E! autor defiende esta
inslitucion contra los prolestantes y filéso-
fos modernos, & pesar de que como adicto 4 las
méximas de la iglesia galicana deja traslucir
cierta satisfaccion porque mno llegé & echar
raices en Francia.

JESUITAS. Permitasenos que cuando
la calumnia y todas las armas alevosas de la
perfidia y la ingratitud se asestan coulra un
inslituto grande y célebre en los fastos de la
religion y de las letras, copiemos clbreve, pero
magnilico elogio de un hombre como Bergier.

«En el espacio de 230 aiios hizo & la iglesia y 4 la ha-
munidad los mas grandes seryicios con sus misiones, su pre-
dicacion, la dircccion de las almas, la educacion de la juven-
tud y las grandes obras que publicaron sus miembros en to-
das las ciencias y en todos los ramos de literstura .........

«Esta sociedad ya no existe...., Deseamos sinceramente
que se formen vtres cuerpos seculares 6 regulares de misione-
ros como los quo llevaron el cristianismo al Japon, & la Chi-
na, 4 Siam, Tonquin, & las Indias, & Méjico, al Perd, al Pa-
raguay, 4 la Calilornia; y de tedlogos como Suarex, Petayia,
Sirmoad, Garnicr; y de oradores como Bourduloue, Lurue,
Segoud, Grifet, Neuville; y de historiadores como Orleans,
Longueval, Dauniel (1); y de literatos que obscurczean & Rapin,
Vannieres, Commire, Jouvency, ete. Descamos sobre todo
que se convenzan bien pronte los sabios del vacio inmenso
que dejaron los jesuitss parala educacion de la juventud, v
que las generaciones futuras sean mas felices en esle punto
que la que siguio & la época de la destruccion.»

(1) No sé cémo se le olvido al autor el céle-
bre P. Juan de Mariana, autorde la primera his-
toria de Espaiia; y aunque fue espaiiol , no de-
j6 de brillar en Francia su talento cuando dié
sus sabias lecciones de Teologfa y Escritura en la

universidad de Paris.
(N. del T. E}
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Basten eslas muestras elegidas solo por
la oportunidad de las materias entre la I_Il!.ll-
titud de articulos llenos de una erud:g;on
casta y escritos con la profundidad y crite-
rio de un verdadero §ab_|o, para qae los que
no han leido el Diccionario de teologia de
Bergier puedan tener alguna luz de la so-
lidez y pureza de sus doctrinas, claridad y
puen método en la composicionete. No ocul-
taremos sin embargo que era pa'rt;dar-;o de
las llamadas libertades de la iglesia galicana;
ero el traductor espaiiol ha hecho las re-
flexiones convenienles sobre este punto ano-
tando los pasajes que lo requerion. [Ah! si

Bergier hubicra escrito despues de Ia revo-
lusion , casi estamos seguros de que hubiera
modificado sus opiniones al ver cémo se apro-
vechaban de aquellas méximas los enemigos
jurados del catolicismo s6 capa de fieles y
escrupulosos guardadores de él. De todos
mordos esta circunstancia no rebaja el mé-
rito incontestable de este Diccionario, y se
prueba entre olras cosas por haberse em-
pezado & imprimir la version espafiola bajo
el gobierno del sefior rey D. Fernando VII,
y estar dedicada al R. obispo que fue de
Oviedo, D. Gregorio Ceruelo de la Fuente.

HISTORIA ECLESIASTICA.

63. HISTORIA DEL CONCILIO DE
TRENT® por Fr. Pablo Sarpi, religioso
servita, traducida al castellano por D. F. R.

Acaba de anunciarse la publicacion de es-
ta obra; y sin embargo vamos 4 hablar de ella
contra nuestra costumbre, porque hay libros
tan conocidos, que su condenacion cowmo ma-
los puede decirse que estd pasada en autori-
dad de cosa juzgada. Asi no hay que enta -
blar log trdmites de un nuevo proceso. La
Historiu de Sarpi no es siquiera de aquellos que
pueden corregirse , afadirse ¢ anotarse para
aprovechar lo bueno y neutralizor lo malo: el
dafio aqui estd ya en el pensamiento del autor,
en su plan y en los depravados intentos que
se lleva, Pero aun dado caso que este libro
admiliera correccion 6 expurgacion, se halla-
ra muy distante el traductor espanol! de po-
ner su mano profana en lo que para él es el
sancta sanctorum. Véase si no cémo anuncia
¢sla historia en el prospecto:

_“I':"_ toda esta cxcelente ohra se ve que reing una lihertud
ShA Ifref”-'i": una religion sin hipoeresin, una franqueza sin
‘itrevimivnto, una modestin sin afectacion, una severidad sin
::::::," una _e‘xuctitud sin supersticion, una extension de co-
e ‘h.sn ullillls sin ostentacion. A pesue de todas las incontes-
e ;‘: uf.nuucs de auestro sulor en busca de lo verdydero
"'idur-aq-L 0 u!_lc‘é con la puhlurncwu 1{9 esta obra, Y 0puso una
‘j"iuitu‘:' ?-sl_'.;t_en...u 4 su propagacion. Llamé vy encarjé al
t'ra l’.mld ;\nlca‘u-n qur escribivse é impugnase la historia de
aeils l"“u urpl, ofreciéndole el copelo por el buen desempe-
alul Wl'lcir' '“"“55"- A jaropﬁs;tu se le finron todus las ncla{s
0 rom 10 ¥ demos instrumentos que guardaba el archi-

Fomaony,
;Iu;";:l:::l:ﬂl) sa aledico el l\.r‘iﬁ.l‘ii}ill jesuita 4 t'!i'cmlriﬁnr
S0 us"m,u de Ly obea de Surpi; perulgrunde debié de ser
,hiuuria"l"':l_f-"yuldo encontrd la narrucion de tan respetable
Y que sus rl-%lms'm“entu aJuslada & la verdod da los hechos,
Caloliogy ¢ tl:.:nu!_les tenian p:ir p?u’ta el mas af."sndrudo
.3.“.?; ! ;uﬂ. .'l u:luncl? _du Pulavicino fue i ::rmu_l para
g mojor paucgirists contra su propia iatencion.s

Husta aqui el traductor espaiiol. Oigamos

alora al hereje Roberlson. En su Historia
del emperador CarlosV (prohibida por la san-
ta sede y por ia inquisicion de Espaiia) dice
al tomo 4.°, p. 136 de la version espaiola im-
presa en Madrid el afo 1821:

<El P. Pablo de Venccin ha escrito su historia del con-
cilio de Trento, cuando la memoria de lo sucedido estaba
todavia fresen, y que vivian aun muchos de los asistentes 4 é1.
Ha desenvuelto en ella las intrigas y arlificios que presidice-
ron alli, oon tal liberted y severidad, que han dado un
golpe visible a la autoridad y reputacion de este concilio.
Ha descrito les consultas y explicado los decretos con tanta
claridad y profundidad, son erudicion tvn varia y razou tan
solida, que s0 mira justamente su lilro como una de los me-
jores historias existentes. El jesuita Pallavicini publicod cer-
es de cincuenta anos despues una historia del concilio con-
traria & la del P. Publo: empled todos los recursos de
wn enteadimiento eutil y fino en debilitar el testimonto
y refutar los razonamienlos de su anlagonisia : se es-
forzd a probar  justificando con mada las operaciones
del concilio y explicando sus deeretos con agudeza que
la imparcialidad dirigid sus consultas, y que el juicio
como tambicn el candor dicld sus resoluciones.»

Del cotejo de estos dos textos resulta:
1.2 que si bien el historiador hereje de nues-
tro magndnimo emperador y el traductor es-
pafiol del Sarpi convienen en sus enlusiasma-
doselogios al apdstata servila, incurrenen una
contradiceion enormisima, pues que el prime-
ro dice que el cardenal Pallavicini escribid
una historia contraria & la de Fra Paolo, y
empled todos los recursos de su entendimien-
lo en debilitar el testimonio y REFUTAR LOS
RAZONAMIENTOS de su antagonista; y nuestro
traductor dice que el silencio de Palavicino
fue un crisol para Sarpi y sw mayor panegi-
rista contra su propia intencion. ;Quién de los
dos admiradores del escritor veneciano esta
en lo cierto? 2.2 Que la tendencia verdadera,
aunque mas 6 menos manifiesta, de los propa-
gadores y encomiadores de la llamada Histo~
ria del concilio de T'rento es & destruir la au-
toridad de este pintdndole no como un conci-
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lio ecuménico, 8ind como una asamblea apasio-
nada de prelados supedilados por la corte
romana y dispuestos 4 encubrir y dejar sub-
sistentes todos los abusos que se trataban de
reformar. Asi obraron los protestantes desde
el principio. Antes de convocarse el concilio no
cesaban de declamar contra el Papa porque
no le convocaba; mas apenas se publicé la bu-
la en 1542, ya Lulero dié & luz varios escri
tos para prevenir 4 sus partidarios. En 1547
despues de las siete primeras sesiones compu-
8o Calvino sw Antidoto del concilio de Trento.
En 1549 sc celebré una dieta en Augsburgo,
y pregunlados los principes lateranos si se
sometian 4 los decretos, Mauricio, elector de
Sajonia, puso estas Llres condiciones que se
consideraron justamente como una formal re-
pulsa: 1.% que se disculiesen de nuevo los
punlos de doctrina decididos ya: 2.2 que fue-
sen admilidos 4 esta discusion con voz delibe-
raliva los tedlogos luteranos , y se contasen
sus votos con los de los obispos: 3." que no
presidiese el Papa por si, ni por sus legados.
En vista de eslos datos historicos digase
de buena f¢é si los hijos rebeldes de la iglesia
querian la reforma de los abusos introducidos
por la calamidad de los tiempos y la fragilidad
humana 6 la destruccion entera del caloli
cismo. Y ;qué mas podian apetecer para sus
fines de desacreditar el concilio de Trento y
~ destruir si pudieran su universal autoridad
que la publicacion de una historia apéerifa
y atestada de calumnias y errores como la de
Fra Paolo ? Véase, para que no se alribuyan
nuestras palabras 4 exageracion de ninguna
especie , lo que dice acerca de aquella inicua
obra un escrilor & quien nadie tachard de wi-
tramontano , el sabio y juicioso Bergier:

«En efecto ¢l afto de 1560 cuando Pio IV pablicé la hula
ane mandaba Ja continuncion de las scsiones del concilio de
Trento, los principes luteranos de Alemonis publicaron sus
agravios contra los decretos de este concilio y lus rozones
que tenian para refutsrle. Andan juntos en una obra que apa-
recié entonces en aleman, y despues fue traducida al latin
con el siguiente titulo: Concilii éridentini decrelis opposita
gravamina. Desde entonces fueron repetidos estos agravios
por una maltitud de aulores prolestantes y otvos que los co-
piaron (Heidogger, Anatome coneilii iridentini ; Basnage,
Hist. de Uéglise, lib. T, c. 5.; Mosheim, Hist. eccles.
sige AVL, see. 5, part. 1, cop. 4, Q 25 ; su traductor y
otros antor«s ingleses; Fra Paolo eo su Hist. del concilio de

Trento y cn las notas de Le Courayer sobre esta higto-
ria vte.

«Se sabe por lo proato que Fra Paolo fue un religiosn vene-
cinno del orden de los servitas, protestante de corazon (1)
que lenia resentimienlos personales conlva la corig d:.:
Roma, y que exhalando su bilis contra el concilio de Trengn
ereyd hacer la corte al senado de Venecia indispueste vniop.
ces con Paula V. Terminada esta diferencia por la meia.
cion de Henrique IV, el anlor no se atrevio & imprimipr su
obra en Italia, ¥ la remitié @ olro apdstata amad, Mar-
co Antouio de Domivis, que la fue & imprimir 4 Inglaterry
Para refular esta historia escribio el cardenal Palavieing otrp;
mas sineera y justificada por las actas originales del cone;-
lio, v se publico hicia el ano de 1665. Le Courayer, candnipg
regular que habia sido de Santa Genoveva, y refugiado tam- -
bien en lig aterra, imprimio en aquel pais y en frances |a
historin de Fra Puaolo con notas tan poro vrivdoxas come
el tgxto(Dice. de teolog. tomo 9, p. 655 y 636) .

La santa sede por decreto de 22 de no-
viembre de 1619 (en cuyo afio se public es.
te libro en Londres) le prohibié y mandé in-
cluir en el Indice; y tambien le inserto en el
suyo el santo oficio de la inquisicion de Es-
pana. Eotre estas decisiones de autoridades
Lau compelentesy el juicio de escritores protes-
tantes, manifiestos 6 simulados, ningun catd-
lico puede vacilar. Por eso nosotros, con el fin
de evilar que algunas personas, sobre todo en
los pueblos, privadas de nolicias acerca de es-
ta obra delestable, y dejandose llevar del titu-
lo y de ciertas expresiones artificiosas , caye-
sen en el lazo y compraran la Historia de Sar-
pi en la persuasion deser un libro de doctrina
corrienle y licila adquisicion, nos hemos an-
ticipado a ioformar & nuestros lectores de
cuanto necesilan saber para su gobierno,

NOTA.

Cuando yaiba & entrar en prensa este nii-
mero, se nos ha dicho que de orden superior
se habia suspendido la publicacion de la His-
toria del concilio de Trento por Fr. Pablo Sar-
pi. Aun cuando sea cierla la noticia, nos pare-
ce conveniente ingertar este articulo paradar &
conocer aquella obra perniciosa, por si & pesar
de la prohibicion tratare alguien de propa-
garla clandestinamenle.

(1) En confirmacion de estas palabiras de Bergier afindire-
mos que Mr. Bouillé, escritor liberal y de la escucla galica-
na, dice en la biografia de Sarpi: «Se cree que si hubicse
vivido mas, Yenecia hubiera abrazado la reforma por suin-
fluencin.n

(N. de los BR. de la C.)

NOVELAS.

64. CANDIDO O EL OPTIMISMO,
version del original tudesco del doctor Ralph:
por Voltaire.

Con pretexto de combalir el sistema erro-
neo del oplimismo Voltaire se adhiere al

contrario, y en su estilo y lenguaje de cos-
tumbre se esfuerza & persuadir que este mun-
do es el peor de los mundos posibles, que esta
abaudonado al acaso, 6 que si por ventura le
gobierna alguien, es el principio malo de los
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maniqueos, no pudiendo Dios 6 no qlnericslflo
dirigirle ni hacer felices 4 sus erinturas. Esle
es el fin que se propuso el autor :en cuanlo
4 los medios facilnente los presumirdn nues-
tros leclores por pocus_nutwlas que lengan
de tan sbominable escritor : burlarse de lo
mas sagrado de la religion, insultar 4 los mi-
nistros de ella, y calumniarlos atrozmente,
hacer gala de la mas impudente obscenidad
refiriendo avenluras de rameras y ruffanes en
{oda su asquerosa desnudez, defender el sui-
cidio, incitar las pasiones, denigrar el estado
eclesidstico, pintando 4 sus miembros como los
hombres mas viciosos y corrompidos, en una
palabra usar de todas las armas que la impie-
dad y una refinadisima malicia pueden sumi-
nistrar 4 un hombre como Voltaire, el cual
tiene la avilantez de decir en esta novela que
el jimio es cuarteron de hombre, como el hijo de
mestizo y espaitola es cuarteron de espaiol.

Aun cuando sea ajeno de nuestro objelo,
no queremos omilir aqui una observacion que
prueba Ta presumida iguorancia 6 la remalada
mala fé de un escritor, & quien sus apasiona-
dos y sectarios pintan como uno de los mas
insignes_prohombres de la repiblica de las le-
tras. En Venecia fueron Candido y Marlin
4 visitar al senador Pococurante , y al regis-
trar la biblioteca de este hablaron de los au-
tores clasicos de la antigticdad. Alli es de ver
el altanero desprecio con que trata Voltaire &
Homero, Virgilio, Horacio y Ciceron: la llia-
da es un libro que causa un fastidio mortal,
y que en dictamen de hombres doclos cuando
hablan con sinceridad, se cae de las manos:
la Eneida , fuera de los libros 2.2, 4.2 y 6.0,
es fria y desagradable hasta lo sumo: Horacio
tiene , es verdad , miximas que pueden ser
titiles & un hombre de mundo ; pero lo de-
mas......... .. Lo que causa risa es que un Vol-
taire, el hombre mas procaz y uno de los es-
crilores mas licenciosos del mundo, diga que
leia con asco ciertas odas del lirico latino
contra viejas y hechiceras. En cuanto & Cive
ron las oraciones no le importan nada; y bien
que las obras filoséficas le hubieran gustado
mas, como dudaba de lodo el padre de la elo-
cuencia romana, no aprovechan cosa al pa-
triarca de Ferney , tan enemigo del escepti-
Cismo segun es sabido, y tan deseoso de
buscar la verdad. Asi juzga de todo el ilustra-
disimo y honradisimo ordculo de la impiedad,
de quien todavia se glorian los filosofastros
de la época de apellidarse hijos y discipulos.
Dios los libre de vivir y morir como su ad-
mirado padre y maestro.

Ifns_s novelas y cuentos de este aulor estan
pro!nbl_dosf por la santa sede; ¥ como ( dandido
6 el optimismo es una de aquelias, creemos que
Ia alcanza la prohibiciosn, fuera de que en el
Indice de libros prohibidos por 1a sagrada con-
gregacion de Roma se incluye nominatim 1a
version italiana de este, y segun la regla X1IT
de las que estan al frente del Inpice de la
inquisicion de Espana, los libros impre-
s08 gl principio en una lengua 6 en alguna se-
n_nladn impresion, y despues prohibidos, se en-
tienden prohibidos en cualquier otra lengua 6
impresion enque antes 6 despues se lraduz-
can 6 den & luz, no declarandose olra cosa en
el Indice 6 Expurgaltorio.

65. CARTAS DE AMABED: novela de
Voltaire.

La fabula de esta impfa novela es que un
fraile dominico saca con engafios de Benarés
al indio Amabed, recien casado con Adaté (a
quien nquel habia enseniado el italiano), los lle-
va a Goa, los acusa de apéstatas ante ¥ inqui-
sicion, hace que los aprehendan y encierren en
calabozos separados, y viola brutalmente en la
prision & Adaté y su criada Dera. Por inter-
vencion del gobernador porlugues, & quien las
agravindas elevan sus quejas, son enviados &
Roma ¢l matrimonio indio, su criada y el do-
minico, para que alli sean oidos y juzgados.
Estas avenluras escandalosas, referidas con mil
circunstancias obscenas y con toda la impu-
denciade un ateo como Voltaire, le proporcio-
nan frecuentes ocasiones de lueir su incredu-
lidad y burlarse de nuestra religion en todo
lo que tiene de mas santo, empezando por los
libros sagrados y acabando por las ceremonias
del cullo.

Una de las manias de Voltaire era pre-
sumir de erudito en Ja historia y cronolo-
gia de la India ; y merced al atraso general
de su época en estas malterias y a la estapida
simplicidad de sus admiradores senlé en lo-
no de ordculo enormes heregias literarias,
siendo una de las mayores la antigiiedad pro-
digiosa que el ignorante patriarca de la im-
piedad daba 4 la nacion india. Los calculos de
sabios astrénomos como Montuela y Delambre
y sobre todo la constante laboriosidad del
doctor inglés Benlley que se fue & la India
a estudior el sanscrito, el sistema astronémi-
co de los bracmas y las obras clasicas sagradas
y profunas de aquel imperio, han puesto de ma-
nifiesto la grosera supercheria y lns anchas tra-
gaderas de los despreocupados Vollaire, Du-
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puis y otros sapientisimos impios. Nos han
diclado esla digresion las solemnes paparru-
chas que magistralmente sienta el autor de
este libelo (y no novela)acerca del origen del
pueblo hebreo, su religion, libros sugrados ete.
Si semejanles escritos cayeran solo en poder
de hombres sélidamenle instruidos, bastarian
para la irrision de sus aulores y el completo
descrédito de las invenciones irreligiosas que
en ellos se Lratun de difundir y acredilar;
pero como por desgracia van & parar & ma-
nos de lectores sin ninguna 6 con muy some-
ra instruccion, y predispuestos & creer & ojos
cerrados a cierlos escrilores sobre ciertas ma
terias; de shi el peligro de que corran Llales
libros.

Yoltaire consu mala fé y su ligereza acos-
tumbradas acota en las p. 37 y 38 delas Car.
tas de Amabed varios hechos de la sagrada es-
critura, é inlerpretandolos en el sentido lite-
ral los reprueba y ridiculiza y los hice valer
para sus danados fines.

La llegada de Amubed y sus compafieros
de viaje'a Roma sirve al aulor de ocasion pa-
ra dercamar lodo el veneno de su concentra-
do vdio contra lu santa sede, los prelados de
la iglesia, las 6rdenes religiosas ete,

En la p. 58 se pone en boca de un prela-
do romano la rechifla mas alroz del purgato
riv y de los sufragios que la iglesia autoriza
por las almas de los fieles difuntos.

En la p. 66 se pinta de un modo burles-
co y nada decoroso la audiencia que el Papa
Leon X di6 a los indios Amabed y Adaté; y
s¢ atribuyen maldades y escdndalos inauditos
a algunos cardenales y ministros de la reli.
gion. En fin parece que la pluma de Vollaire,
inngotable cuandose tratabade zaherir & Dios,
su cullo y dogmas, halla & cada paso nueyos
lunces y expresiones nuevas dictadas por el
espivitu de Salunds para destruir la infame,
como llamaba en su frenesi & la religion cris-
Liana,

Para concluir queremos copiar parte de
una uola (p. 26), en que se maniliestan bien &
claras la frivolidad y la perfidia de aquel es-
critor inicuo. Trata de probar que Baco fue
anterior 4 Moisés, 6 que esle es aquel por
olro nombre; y alega esle argumento de cuya
» fuerza juzgaran nuestros lectores:

Mucho han disputade los doctos sin ponerse acordes so-
bra s Moisés es anterior @ Baco, ¢ Baco i Mwses. Ambos
eran gramdes bombres; pero cuando hirio Moisés con su va-
ru wna roca, no salio de ella mas que agua 5y cusndo Baco
abrio la ticera con su tirso , brotd viow. Por eso todus los
coplas qne cantan los bebedores celelran & Baco; ¥ niogu-
wo con ¢l vssu de viuo en lu wony se ocuerdo wunca de
Motiés, »

Luego Baco (dird para &f el mas lerdo)
exisli6 antes que Moisés; y aun pudiera infe-
rirse tambien que hubo vino antes que agua,

66. LOS OIDOS DEL CONDE DE
CHESTERFIELD Y ELCAPELLAN
GUDMAN: por Voltaire.

Esta novelilla, aunque muy corta, rebosa
ponzona en lodas sus paginas. En el coloquio
que tiene el doctor Gudman con el analomi-
co Sidrae, se niega la existencia delalma y de
las penas eternas, se coarla la omnipotencia de
Dios (4 quien se dice que no hay necesidad de
alabar ni hacer oracion), se ensalza sobre Lo-
dos los cullos el de la naturaleza tributado pi-
blicamente en la isla de Olaiti por medio de
la union de los dos sexos (pensamiento dig-
no del inmundo é inmoral Voltaire), y con la
insustancialidad y lono de mofa que le dis-
tinguen, hably de cosas muy respetables za-
hiriendo, insullando y ridiculizando, 6 nsando
expresiones lubricas é indecentes. Dificilmen-
te se puede derramar en tan poco espacio
mayor dosis de sulil y morlifero veneno.
Verdad es que para esto se pintab# solo el
impio patriarca de la irreligion moderna,

67. EL INGENU®, historia verdadera sa-
cada de los manuscritos del P. Quesnel: por
Voltaire.

Bajo la ficcion de un frances que naufra-
g6 en las costag del Conadd, se erio entre los
huroues y luego volvié por una casuslidad a
su patria ignorada; ridiculiza el autor siempre
que le viene & cuento (y cualquiera conoce que
no escaseard las ocasiones estando en su ma-
no) ruchos dogmas , pricticas y ceremonias
de nuestra sagrada 1eligion, que era la pesa-
dilla de aquel escritor perverso. Se dice en esta
novela que todo ennosolros es fisico, y que so-
mos las maquinas de la Providencia: se intro-
duce 4 un jesuila dando abominables congejos
contra la ley de Dios en el acto de la confe-
sion (por aqui puede conocerse qué novedad
lienen las celebradas invenciones del tan inge-
nioso Eugenio Sue): se calumnia de un mo-
do infame & dos prelados respetables y al con-
fesor de Luis X1V (era de la compaiia de Je-
sus); y se refieren aventuras escandalosas con
la cinica procacidad con que acoslumbraba
Yoltaire eseribir en esle su género predilecto.
Tumbien hace la apologia del suicidio en estos
impios Lérminos:
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ra un jonscoista que habia inséruido 4 In-
suaries [a"'rrﬂ dnjmle se i'l'l::lmllruron juntos ) se gnardé
iin de esos fastidiosos lugares comunes, con los
Jes quicren probar que no es licito hueer uso de su li-
i el‘luru cesar de existir cuando lo ecxislencin es un mal
lwi?l:ln-r: que no ha de salir de su cass quicn no puede ho-
r;:;::v fien deotro de ella: que el bombre estd eu lo tierra
wo ¢ soldsdo en sn puesto : eual si im‘porlnra nl Ser de
1“:. corus que exisia acd ¢ afla ¢l conjunto de algunas
',,rp" de fa materia: flacos urgumentos que desdedia ln
‘*:‘.,upeﬂrinn firme y reflexiva, y & que respondié Coton
Jdéndose una puiialada. »

cnnn en la ¢
de hacer rese

¢s. IDA Y NATAKLIA: por el vizconde
de Arlincourt.

El vizconde de Arlincourt es aulor de
muchas novelas recibidas casi todas en
Fruncia cou general aceplacion y leidas en
Kspafia con gusto hasta que vino la irrup
cion de los Balzc, J. Sand y sobre lodo
Eugenio Sue, que hoy es ¢l que priva.

Ida de Vaubury, mujer de peregrina
belleza y cosada con un aleman acaudalado,
va 4 Paris'y se hospeda en casa de la viz-
condesa de Crevannes, cnteramenle dada
4 la moda. Ida tiene una idea fija que la
trac Lriste y la hace casi manidtica. Ha lei-
do con avidez los libros de los misticos ale-
manes, y cree en la teoria de los parecidos,
es decir, que cada uno se parece exacta-

menle & otra persona que vive, digamoslo
osi, la vida de aquel, si ya mo tiene las
mismas. ideas y pasiones: si una de estas
personas muere, la otra debe ser feliz. Im-
buida 1da en estos peligrosos desvarios pa-
dece extraordinariomente, sufre frecuentes
alucinaciones, y por fin desaparece de re-
pente, y la vizcondesa fundada en la voz
publica cree que se ha ahogado y no ha po-
dido hallnrse su cadaver, En esio recibe una
carta de Egiplo, en la que le participan que
Ida viaja por el pais de los anliguos coftos
en compahia de un joven & quien conocib
y amé en casa de la vizcondesa. Pero no pa-
ra aqui: esla recibe otra carta de Viena en
que le dicen que el baron de Yaubury,
marido de 1da, se ha casado con otra Ida
que se parece perfeclamente 4 la primera.
Esta novela se funda, como se ve , en impo-
sibilidades.

La doctrina de Arlincourt es irrepren.
sible en todas sus obras; pero ciertas des-
cripciones y rasgos apasionados son peligro-
80s para la juventud, & la cual debe pro-
hibirse su lectura, porque desgraciadamen-
te lienen dentro de si demasiados incenlivos
y estimulos para las pasiones.

MEDICINA.

69. LO3S SECRETOS DE LA GENE-
RACION 6 arte de engendrar nifios 6 nifias
segun se quiera, y de obtener hijos dotados
de talento, hermosos y robustos, precedido
de la descripcion y uso de las partes natura-
les del hombre y de la mujer, y terminado
por la exposicion de los medios mas adecua-
dos para conservar hasta una edad mu
avanzada la potencia: por M. J. Morel de

Rubempré, doctor en medicina etc.: 3.* edi-
cion.

Hemos copiado 4 la larga el titulo de es-
ta obra, porque él solo puede dar una idea del
fin que se ha propuesto su autor. En efeclo
10 habla aqui el hombre cientifico que expli-
ca la estructura del todo ¢ parle del cuerpo
humano, describe lus multiplicadas enferme-
dades que afligen 4 nuestra especie, y pro-
pone los medios curativos 6 higiénicos: no, es
un charlatan que escogiendo la materia de
Imayor incentivo para las pasiones forma un
tratado popular, como ahora se dice, para que
Lodo género de lectores pueda entender clara-
mente la parte de la medicina relativa a la
reproduccion, exornada de ciertas teorfas ab-
furdas y desacreditadas entre personas de sano
triterio, mucho mas entre los profesores ilus-

trados del arte. Pero ya se ve, la explicacion
de estas paparruchas da margen & detenidas
descripciones lascivas que halagan la imagina-
cion del lector sensual, ofrecen cierta novedad,
y aficionan al libro.

Aunque creemos suficientes estas indica—
ciones para que se penetre la malicia de esta
obra, no estard de mas anadir que el nulor es
malterialista; 6 si no, no sabemos cémo inter-
pretar lo que dice al comenzar (p.7 y 8):

«3Quién no se sdmira al contemplar la perfeecion do los
organus sensuales en uno ¥ otro sexo , drganos que por su
contacto . su accion y emision reciprocas producen e uny
materia inerte por si misma individuos que gozan de [a Lri-
ple propiedad de obrar, de sentir v de pensar ? jHay por ven-
tura alge vos digoo de sdmiracion que este maravilluse po-
der que ¢l bombre disfruta de crear seres de la nada
ssemejindose en ello al Criador el universo ?»

El editor de este libro estaba sin duda tan
persuadido de lo malo que era, que siendo la
edicion conocidamente espanola no se strevio
d estampar el lugar de la impresion, y la gu-
puso hecha en Burdeos, imprenta de A. La-
place. {Qué Lal serd el engendro cuando no hay
padre que le reconozca ! Pero muy mal viene
este temor con el hecho de venderse publica y
libremente la obra impresa & hurladillas,
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LIBROS

70. LAS RUINAS § meditacion delas revo-
luciones de los imperios, por Volney.

Como que este libro es desgraciadamen -
Le conocido muchos anos ha en Espaiia, don-
de se imprimi6 y propagé en la época de
1820 a 1823, no hablariamos ahora de él &
no haber observado queseexpende aun pibli-
camente en ciertas liendas y tablas delibros.
Asi nuestro deber nos obliga & decir algo de
una obra tan pestilencial, y para dar mas
fuerza & nuestras expresiones copiaremos un
excelente pasaje publicado en el Memorial
catolico de Francia (afio 1825) sobre este
asunto.

«l.as Ruinas pE VOLNEY. Volney muri6
impiamente el dia 25 de abril de 1820;

-pero & pesar de eso el elogio de este impio
e ha impreso al frente de lodus las nuevas
ediciones del librode las Ruinas: de este mo-
do se ha presentado a la juventud el ateismo
como escudado con la proteccion del primer
cuerpo de la nacion francesa. Pero aun mas,
Voloey insultando al Dios en cuyas manos
iba 4 caer, hasta en el borde delsepulcro, de-
j6 en su testamento una suma de trescientos
veinte y dos mil reales para propagarel libro
de las Ruinas, y se asegura que una persona
ilustre (el conde Daru, su albacea testamen-
tario) ha cumplido la illima voluntad de es-
le aleo con una escrupulosa fidelidad. Desde
el afio 1817 se han regalado al publico , mas
bien que vendido, once ediciones de tan im-
pia produccion, que se ha traducido en idio-
ma ingles y espafiol.

«El autor no hizo mas que reducir & los
limites de un libro en 18.° el mismo sistema
que explané Dupuis en nueve tomos de pe-
sada erudicion. El estilo de Voluey ejerce un
ascendiente seductlivo en la imaginacion de la
juvenind por su misma incorreccion, por la
afectacion pueril de profundidad y por el
tono pedantesco. Las Ruinas son uno de los
librog mas implos y revolucionarios que se
publicaron durante la época filosdfica, y po-
cos han contribuido tanto como él & que se

IMPI10S.

pervierta la juventud: en él se minan los
fundamentos de todos los cultos, especialmen-
te el de la religioncatélica, y no se guarda mas
respelo & los reyes que & los sacerdotes. Para
formar una idea de los infinitos errores que
contiene habria que analizarle todo. Volney
dice en términos formales: «Que Dios no es
8ino un ente abstraclo y quimeérico , una suti -
leza escoldstica, un verdadero delirio del enten -
dimiento: que el temor y la esperanza [ueron
el principio de toda idea religiosa.... El Evange-
lio en sus preceplos y pardbolas no representa
jamas & Dios sino como un déspota sin re-
gla alguna de equidod..... que lodo €l res-
pira una moral misanirépica, antisocial.......
| Monarcas malvados, miuistros que os burlais
de la vida y bienes de los pueblos, ; pensais
que no se levantardn algun dia en la tierra
hombres que venguen & los pueblos y casti-
guen a los tiranos? Pueblos envilecidos, co-
noced vuestros derechos. Toda autoridad di-
mana de vosotros: lodo poder es vuestro. En
vano os mandan los reyes en nombre de Dios
y de sus lanzas: soldados, no 08 movais.»

«Hste escrilo incendiario produjo el efec-
to que su autor se promelia; y el pueblo so-
berano, guiado por sus sanguinarios caudilles,
se entregé & la matanza, cubrié & la Francia
de luto cometié los mas horribles aténtados,
y probé lo que es su poder cuando se le deja
obrar en su nombre (Dicc. de Feller, supl.)
Tal es el libro de las Ruinas.»

La sagrada congregacion del Indice le pro-
hibié quocumque idiomate por decreto de 17
de diciembre de 1821. Ya el santo oficio de
la inquisicion de Espafia le habia prohibido
por su ediclo de 2 de setiembre de 1797. No
sabemos cémo hay gobierno que aun prescin-
diendo de toda mira religiosa consienta la
venta y propagacion de un libro, en que se
socavan los cimientos de toda sociedad civili-
zada, para venir 4 parar en la sofiada y por
fortuna impracticable utopia de una republi-
ca de ateos sin Dios, sin religion, sin rey ui
cabeza suprema.

» MADRID , 1845, = Imprenta de D. Josi FeLix Pavacios, editor.



